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Rozdziat 1

DZIEN POGRZEBU

derzajacym rysem cywilizacji starozytnego Egiptu jest wyjatkowa pozycja, jaka

w systemie Owczesnych wyobrazen zajmowata $mier¢ i pozagrobowa egzystencja
zmarlego. W stynnym opowiadaniu Sinuheta znajdujemy wiele mowiacy fragment,
wyrazajacy troske Egipcjanina o pochdéwek zgodny z tradycja egipsks, tak r6zng od
obyczajow ludow barbarzynskich:

Pamigtaj o dniu pogrzebu, (o) przejsciu do grona blogostawionych, gdy poswigcona zostanie
ci noc ze §wietymi olejami i bandazami, (dzietem) rak bogini Tayt'. Przygotuje si¢ dla ciebie
procesj¢ w dniu pogrzebu. Twoj sarkofag (wykonany) ze zlota, z glowa z lazurytu i niebem
(baldachimem?) nad toba, umieszczony na saniach, ciagnag cie za$ beda woly. Spiewacy beda
przed toba, a u wejscia do twego grobowca wykonany zostanie taniec umartych. Wyrecytuje
si¢ dla ciebie formuty ofiarne i krwawe ofiary zostang zlozone u twoich kamieni ofiarnych.
(...) Nie umrzesz w obcym kraju ani tez nie pogrzebig ci¢ Azjaci; nie zostaniesz ztozony (do
grobu) w owczej skorze (Sin. B. 190-198).

Ta szczegdlna postawa znalazta wyraz w fakcie, ze tak wiele materialnych
pozostato$ci staroegipskiej cywilizacji, ktore przetrwaly do naszych czasow,
pochodzi z cmentarzysk i grobowcow. Dzigki temu wiemy bardzo duzo na temat
zwyczajow pogrzebowych i kultu grobowego nie tylko wladcow, ale réwniez
zwyktych mieszkancow kraju nad Nilem. Odkrywamy ich grobowce, wiemy,
w jaki sposob byty one zdobione i jakie sprzety sktadano wraz ze zmartym do
grobu, aby towarzyszyly mu w jego drodze do krainy wiecznoéci. Zeby jednak
dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o tym, co dzialo si¢ w sasiedztwie zrujnowanych
dzisiaj budowli grobowych w dniu, w ktorym zjawial si¢ tam pograzony w smut-
ku orszak zatobny, musimy odwota¢ si¢ do licznie zachowanych egipskich tek-
stow. Pozwola one unies¢ na moment kurtyng skrywajacg przez wieki posepna
sceneri¢ i jej aktorow. Oddajmy glos starozytnej inskrypcji, zapisanej na steli
z grobu Dzehuti, krolewskiego dworzanina i herolda, pochowanego w Tebach
w czasach XVIII dynastii, za panowania faraona Tutmozisa II1:

Oto zbliza si¢ godny pochowek w pokoju, gdy wypetnito si¢ 70 dni*> w twojej sali balsamo-
wania i zostate§ umieszczony na tozu (pogrzebowym) ciggnictym przez mtode byki. Droge
polewa si¢ mlekiem az do momentu, gdy znajdziesz si¢ u wejscia do swego grobu. Dzieci
twoich dzieci zgromadzity si¢ razem, optakujac (ci¢) w swych mitlujacych sercach. Kaptan-
-lektor otwiera twoje usta, a kaptan sem dokonuje twojego oczyszczenia. Horus wygtadza dla
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ciebie twoje usta, otwiera dla ciebie twoje oczy i twoje uszy. (Wszystkie) cztonki twego ciata
i twoje kosci sg cale w tym, co nalezy do ciebie. Odczytuje si¢ dla ciebie zaklgcia i rytualne
recytacje. Celebruje si¢ dla ciebie ,,Ofiarg-ktorg-sktada-krol™. Do ciebie nalezy twoje serce
(twego) prawdziwego bytu, twe serce twojej ziemskiej egzystencji. Przybywaj (wigc) w swo-
jej pierwotnej postaci, jakg miales w dniu swoich narodzin. Oto przyprowadza si¢ do ciebie
,»Twego-ukochanego-syna™, a ,,Dworzanie™ oddajg (ci) czes¢. Wkraczasz na ziemi¢ dang
przez kréla, do grobowca, ktory jest po zachodniej stronie®. (Orszak pogrzebowy) towarzyszy
ci, tak jak (zmartym) przodkom. Przybywaja do ciebie tancerze muu’ oddajac (ci) chwate.

Liczne przedstawienia z grobow egipskich dostojnikoéw potwierdzaja taki
wlasnie przebieg rytuatu pogrzebowego, cho¢ moga rdzni¢ si¢ w szczegdtach.
Roéwniez na papirusach Ksiggi Umartych, w winiecie towarzyszacej rozdziatowi 1,
znajdujemy przedstawienia orszaku pogrzebowego i obrzedéw odbywajacych
si¢ u wejscia do grobowca, z reguly jednak winiety te dajg tylko pewien wybor
scen, ograniczajacy si¢ do najwazniejszych etapodw tej ceremonii. Na papirusie
z Muzeum Brytyjskiego, nalezacym do pisarza krolewskiego Hunefera, widzimy
orszak pogrzebowy zmierzajacy na nekropolg (il. 3). Mumia, umieszczona na
tozu pod baldachimem, znajduje si¢ na todzi ciagnigtej na ptozach przez mtode
byki lub woty oraz czterech mezczyzn. Kaptan w skorze lamparta dokonuje
rytualnych okadzen i wylewa libacj¢ (zapewne z mleka), na czele konduktu za$
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3. Rozdziat 1 Ksiggi Umarlych na papirusie nalezacym do Hunefera, poczatek XIX dynastii
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kroczy kaptan-lektor, odczytujacy z rozwinigtego zwoju papirusowego rytualne
inkantacje. Wérdd oséb odprowadzajacych zmartego na wieczny spoczynek nie
mogto zabrakna¢ ptaczek, a towarzyszy im me¢zczyzna, ktory niesie na ramionach
przedmioty stanowigce czgs¢ wyposazenia grobu. W scenie rozgrywajacej si¢
przed wejsciem do grobowca (il. 4) widzimy mumi¢ (badz sarkofag), podtrzy-
mywang przez kaptana w masce Anubisa®. U stop mumii matzonka zmartego
wraz z inng kobietg optakujg nieboszczyka. W inskrypcji zapisanej w jednym
z grobow w usta zbolatej matzonki wtozono takie oto stowa: ,,Moje serce opta-
kuje cie¢ w smutku i codziennie uzalam si¢ nad toba”.

Jednoczesnie kaptani dokonujg rytualnych oczyszczen, bedacych wstepnym
etapem ceremonii Otwarcia Ust. Kulminacje¢ tego rytualu stanowi symboliczne
otwarcie ust zmartego, przy czym kaptani celebrujacy te obrzedy postuguja
si¢ rozmaitymi przyborami, ktore widzimy nie tylko w ich rekach, ale rowniez
starannie utozone na stole, przedstawionym w dolnym rejestrze tej sceny, z pra-
wej strony. Nieodlacznym elementem ceremonii pogrzebowych byto sktadanie
zmarlemu ofiar. W tym wypadku zgromadzono je w dwoch stosach, na macie
i na niskim stole ofiarnym. Znajdowatly si¢ tam glownie migsa, warzywa i pie-
czywo, ale rowniez ptyny, najczesciej woda, piwo, mleko i wino. Lista darow
byta oczywiscie znacznie dtuzsza i Egipcjanie mieli w zwyczaju zapisywac
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4. Dalszy ciag rozdzialu 1 Ksiggi Umartych na papirusie Hunefera
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wszystkie sktadane przy tej okazji ofiary na $cianach swych groboéw. Tak jak
podczas innych ceremonii religijnych, nie mogto si¢ tez oby¢ bez palenia kadzi-
dia. Charakterystyczng w swej formie kadzielnice trzyma w lewej rece kaptan
odziany w skore lamparta. Warto zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden rys zwigzany
$cisle z przebiegiem ceremonii pogrzebowych. Ot6z, jak wykazaly najnowsze
badania, istniat okrutny zwyczaj ofiarowania zmartemu cielgcego udzca, ktory
odcinano zywemu jeszcze zwierzeciu. W scenie dolnego rejestru z lewej strony
widzimy krowg i jej ciele, pozbawione przedniej lewej nogi. Ucigta noge niesie
mezczyzna zblizajacy si¢ do stotu ofiarnego.

Jakie teksty odczytywano podczas wszystkich tych ceremonii? Zachowaty
si¢ do naszych czasow liczne piesni zalobne, §piewane, jak mozna sadzi¢, przez
uczestnikow pochodu pogrzebowego. W jednym z groboéw zapisano nawet po-
czatkowe stowa pie$ni badz hymnow towarzyszacych réznym czynnos$ciom rytu-
alnym. Spis ten byl wigc czyms w rodzaju katalogu piesni religijnych. Znacznie
mniej jednak wiadomo na temat tekstow rytualnych, ktére odczytywali kaptani
w trakcie trwania tych $wietych obrzedow. Zachowaly sig, co prawda, teksty
pewnych rytualdw pogrzebowych z okresu Sredniego Pafistwa oraz z poczatkow
okresu rzymskiego, nic jednak nie upowaznia nas do twierdzenia, ze recytowano
je rowniez w okresie Nowego Panstwa czy tez w Epoce Pdznej. Nie wydaje
si¢ tez, zeby taki charakter mogt mie¢ sam tekst rozdziatu 1 Ksiggi Umarlych,
ktéremu towarzyszyty opisane powyzej przedstawienia, cho¢ w jego tytule po-
jawia si¢ stwierdzenie, Ze zawiera on stowa wypowiadane w dniu pogrzebu (por.
Wstep). Zacytujmy go jednak®, gdyz, jak mozna sadzic, jest on $wiadectwem
oryginalnych egipskich koncepcji na temat znaczenia owych obrzedow celebro-
wanych w dniu pogrzebu, wyrazonych oczywiscie jezykiem mitu. Warto zwrocié
uwage, ze w pewnych fragmentach tekstu zmarly identyfikuje si¢ z bogiem
Totem, w innych za$§ wystepuje w swojej wiasnej roli'’. Moze to oczywiscie
utrudnia¢ lekture, pamigtajmy jednak, ze w piSmiennictwie tego rodzaju wcale
nie chodzito o logik¢ wypowiedzi, a czesto sens stow odbiega nawet bardzo od
tego, co nazwaliby$my zdrowym rozsadkiem.

Badz pozdrowiony, Byku Krainy Zachodniej — rzecze Tot do kréla wiecznosci'!. Jestem
wielkim bogiem, obroncg. Walczytem dla ciebie. Jestem jednym z tych bogdéw Trybunatu,
ktorzy usprawiedliwili Ozyrysa wobec jego wrogdéw w dniu sgdu. Naleze do twoich podda-
nych, Ozyrysie. Jestem jednym z tych bogéw zrodzonych przez Nut, ktorzy zabijajg wrogdw
Ozyrysa 1 ktorzy uwiezili buntujacych si¢ przeciwko niemu.

Naleze do twoich poddanych, Horusie. Walcze dla ciebie i wystepuje w twoim imieniu. Ja
jestem Totem, ktory usprawiedliwil Horusa wobec jego wrogéw w tym dniu sadu, w wielkim
Patacu Ksiecia'?, znajdujagcym sie¢ w Heliopolis.

Jestem mieszkancem Busiris'3, synem mieszkanca Busiris. Zostatem sptodzony w Busiris,
urodzitem si¢ w Busiris. Busiris to moje imi¢. Bytlem wraz z zalobnikami Ozyrysa, kobietami
optakujacymi Ozyrysa w Idebuy-Rechty'*.



Dzien pogrzebu 49

Usprawiedliwiony niech bedzie Ozyrys przed swoimi wrogami — tak rzecze Re do Tota.
Usprawiedliwiony niech bgdzie Ozyrys przed swoimi wrogami — powiedziat on to, co ja,
Tot, uczynitem.

Bytem z Horusem w dniu, gdy spowijano Po¢wiartowanego'®, gdy otwarto studnie dla
obmycia Tego-ktorego-serce-przestato-bic'é, gdy okryto tajemnica to, co jest ukryte w Rosetau.

Bylem z Horusem jako obronca lewego ramienia Ozyrysa, ktore znajduje si¢ w Leto-
polis'”. Wychodzg¢ i wchodze jako niszczacy ptomien (w) dniu poskromienia buntownikow
w Letopolis. Bytem z Horusem w dniu obchoddéw $§wigt Ozyrysa oraz sktadania ofiar przed
Re (podczas) $wigt szostego i sibdmego dnia miesigca w Heliopolis.

Jajestem kaptanem w Busiris, chwalacym tego, ktory jest w kopcu'®. Ja jestem prorokiem
z Abydos w dniu, w ktérym wylonita si¢ ziemia. Jestem tym, ktory widziat tajemnice w Ro-
setau, ja jestem tym, ktory odczytuje rytualny zwdj Barana z Mendes'. Ja jestem kaptanem
sem, peligcym swoje powinnosci. Jestem Gtéwnym Nadzorcag Rzemie$lnikow?® w dniu
umieszczenia barki Sokarisa na ptozach?'. Jestem tym, ktory dzierzy motyke w dniu Kopania
Ziemi??> w Herakleopolis.

O wy, ktorzy sprawiacie, ze doskonate dusze (ba) zblizaja si¢ do siedziby Ozyrysa, spraw-
cie, aby (takze) moja dusza (ba) zblizyta si¢ razem z wami do siedziby Ozyrysa, aby mogta
widzie¢, tak jak wy widzicie, stysze¢, jako wy styszycie, sta¢, jako wy stoicie, i siedzie¢,
jako wy siedzicie.

O wy, ktorzy dajecie chleb i piwo doskonatym duszom (ba) w siedzibie Ozyrysa, dajcie
réwniez mojej duszy (ba) chleb i piwo w obu porach (tzn. dniem i nocg), tak by mogta ona
jesé, jak wy jecie, oraz pi¢ [tak jak i wy pijecie].

O wy, ktorzy otwieracie drogi i prostujecie $ciezki duszom (ba) doskonatym w domu
Ozyrysa, otworzcie drogi i wyprostujcie $ciezki dla duszy (ba) mojej, ktora jest z wami.
Jesli wejdzie ona w gniewie, niechaj wyjdzie w pokoju z domu Ozyrysa i niechaj nikt jej nie
odpedzi i nikt nie zatrzyma. Niech wejdzie, bedac szanowana, a wyjdzie, bgdac mitowana,
i niech zostanie usprawiedliwiona, jej rozkazy za$ niechaj bedg wykonane w domu Ozyry-
sa. Przybylem tutaj, bo nie znaleziono we mnie grzechu, a szala wagi wolna jest od moich
ztych uczynkow?.

Nie dos¢, ze zmarly identyfikuje si¢ z arcykaptanami najwigkszych swiatyn
Egiptu, to jeszcze podkresla swoj udziat w wielkich dorocznych $wigtach, jakie
byty tam celebrowane. W tekscie tym znalez¢ mozna wiele odniesien do mitu
ozyrianskiego, a jest to bez watpienia najbardziej pot¢zne narzgdzie z arsenatu
srodkow wykorzystywanych do nadania zmarlemu boskiego statusu. Wzmian-
ka o trybunale dokonujgcym usprawiedliwienia Ozyrysa, pojawiajaca si¢ na
poczatku tekstu, powraca tez w jego zakonczeniu, tym razem w odniesieniu do
sadu nad zmarlym. Aluzje do sadu przed boskim trybunatem stanowig klamre
spajajacg cate zaklecie. Moze wiasnie dlatego rozdzial 1 opatrzony jest czasem
tytutem ,,Zaklgcie zstgpienia do (boskiego) trybunatu” badz tez ,,Zaklecie zsta-
pienia do trybunalu Ozyrysa”. O znaczeniu idei sagdu nad zmartym bedziemy
mieli okazje moéwic szerzej, tutaj jednak warto zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden
interesujacy obyczaj. W trakcie ceremonii pogrzebowych na mumie naktadano
wience oraz girlandy splecione z lisci i kwiatow. W koncu XVIII dynastii wien-
ce takie wyobrazano nawet na sarkofagach antropoidalnych, a rzeczywiste ich
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egzemplarze Howard Carter znalazt w grobowcu Tutanchamona. Na trzecim
sarkofagu wladcy, wykonanym calkowicie ze ztota, umieszczony byt naszyjnik
z lisci, kwiatow, jagodd i owocodw rdznych roslin, a takze z paciorkow. Z kolei na
drugim sarkofagu zawieszone byly girlandy z lisci i kwiatow. Szczegdlng uwa-
ge przyciagga jednak maty wianuszek umieszczony na insygniach krolewskich
w postaci s¢pa i kobry, wienczacych czoto tego sarkofagu. Cho¢ romantyczna
legenda wciaz nakazuje widzie¢ w tym wianku dowdd mitosci mtodej wdowy,
Anchesenamon, do przedwczes$nie zmarlego matzonka, w rzeczywistosci byt
to ,,wieniec usprawiedliwienia”, symbolizujacy triumf zmartego przed boskim
trybunatem. A sporzadzono go z lisci oliwki, btekitnych platkow lilii wodnej
(zwanej tez bickitnym lotosem) oraz kwiatow chabru, naklejonych na podkta-
dzie wykonanym z papirusu. Ten kruchy przedmiot jest cennym §wiadectwem
ceremonii towarzyszacych ztozeniu do grobu ciala mtodego faraona, podobnie
jak i wience, porzucone w skrytce znajdujacej si¢ nieopodal grobu, ktore mieli
na sobie uczestnicy owych ceremonii*.

W poznych egzemplarzach Ksiggi Umarlych znalez¢é mozna dwa zaklgcia
zwigzane z owym ,,wiencem usprawiedliwienia” —sg to rozdziaty 19120. Jedno
z nich konczy sig¢ taka oto instrukcja:

Wygtasza sig to zaklecie nad boskim wiencem umieszczonym na glowie cztowieka, wowczas
gdy wrzucite$ kadzidto do ognia, dla Ozyrysa N. (W ten sposob) zapewnia si¢ jemu triumf
(usprawiedliwienia) przed jego wrogami, martwymi i Zzywymi. Znajdzie si¢ on w §wicie Ozy-
rysaiofiarowane mu bedzie ciasto, dzban piwa oraz bochenek chleba, w obecnosci tego boga.
(Gdy) wypowie si¢ (je) nad toba o pierwszym brzasku, bedzie to (dla ciebie) wielka obrona,
jako co$ naprawde doskonalego (i sprawdzonego) nieskonczong ilo$¢ razy.

Z zakleciami tymi wigze si¢ zresztg rozdzial 18, gdzie wymieniono sktady owych
boskich trybunatow, przed ktérymi zmarty, tak jak Ozyrys, triumfowat nad swymi wro-
gami:

O Tocie, ktory pozwolite§ zatriumfowac¢ Ozyrysowi nad jego wrogami, spraw, aby N za-
triumfowal nad swoimi wrogami, tak jak date$ zatriumfowac¢ Ozyrysowi nad jego wrogami,
przed trybunatem, w ktérym (zasiada) Re, w ktorym (zasiada) Ozyrys, w wielkim trybunale,
ktory jest w Heliopolis, owej nocy (sktadania) ofiar nocnych, w te noc walki i petnienia strazy
nad buntownikami, tego dnia, gdy unicestwiono wrogdéw Pana Wrzechrzeczy. Jesli chodzi
o ,,wielki trybunal w Heliopolis” — to Atum, to Szu, to Tefnut. Jesli chodzi o (stowa): ,,straz
nad buntownikami” — (odnosza si¢ one) do tego, ze sprzymierzency Seta zostali unicestwieni,
gdy powtarzat (on) swoje niegodziwosci.

Niektore z pdzniejszych wersji rozdziatu 1 konczg si¢ rubrum, w ktorym
przywotuje si¢ tajemniczy dekret Ozyrysa, wladcy krainy umartych. Zmarty
bedzie mogt zapoznac si¢ z nim, wchodzac na Pola Trzcin:

Jesli chodzi o tego, kto poznal ten zwdj na ziemi lub zapisal to zaklecie na sarkofagu®, to
wyjdzie on za dnia w kazdej postaci, jakq zapragnie (przyjgé), i powroci do swojego miej-



Dzien pogrzebu 51

sca bez przeszkod. Zostanie obdarowany chlebem i piwem oraz kawalkiem migsa z oftarza
Ozyrysa. Wejdzie w pokoju na Pola Trzcin, aby poznaé ow dekret, (wydany przez) tego, ktory
Jjest w Busiris®®. Dany mu tam bedzie jeczmien oraz pszenica i bedzie mu sig tam wiodlo tak
dobrze jak na ziemi. Spetni on swoje pragnienia, tak jak ci bogowie®, ktorzy sq w zaswiatach,
zgodnie z tym naprawde doskonalym zakleciem, (sprawdzonym) miliony razy.

Jesli bra¢ dostownie tekst tego rubrum, to okaze sig, ze przywilej szczg-
sliwej egzystencji w zaswiatach przystugiwal tym, ktorzy poznali tekst tego
zaklecia jeszcze w swoim ziemskim zyciu. Mieliby$my wiec do czynienia ze
szczegblnym rodzajem mistycyzmu, a moze wrecz staroegipskiej gnozy. To
wiedza, jakg zmarty mogt czerpaé ze swictych pism, takich jak chocby 6w
»dekret”, wzmiankowany w powyzszym tek$cie. Sadzac na podstawie znacznie
pozniejszych zrodet, mozna przypuszczac, ze mowa tu o ,,dekrecie Ozyrysa”?,
ktorego egzemplarze znane sg jednak dopiero z czasow ptolemejskich, i to wy-
Iacznie z obszaru nekropoli tebanskiej. Zapisywano je wtedy na drewnianych
stelach, bogato zdobionych polichromig, na ktorych przedstawia si¢ zmartego
prowadzonego przed oblicze Ozyrysa i towarzyszacych mu bogéw. Z tekstu
owych dekretéw dowiadujemy si¢, ze z woli Ozyrysa zmarly mogt cieszy¢ si¢
przychylnoscig bogéw. To oni mieli sprawi¢, zeby ,,byt czcigodnym posrod
czcigodnych” i by umieszczono go ,,na wielkim tozu grobowym, i aby optaki-
wata go Izyda, Neftyda za§ lamentowata nad nim, oraz by znajdowat si¢ pod
ochrong Ozyrysa, pierwszego pos$rod mieszkancow Krainy Zachodniej”. Jest
on bowiem ,,bogiem, ktorego boja si¢ na nekropoli i przed ktorym otwarte sg
wielkie wrota w okregu Igeret”™.
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ZYCIE W ZASWIATACH I SMIERC PO RAZ WTORY

Czy mozemy sobie wyobrazi¢ realia zaswiatowej egzystencji tak, jak przed-
stawiali je sobie starozytni Egipcjanie? Lektura Ksiegi Umartych pozwala
stworzy¢ obraz obfitujacy w niezliczone szczegoly, w wielu jednak miejscach
zaskakujacy, jesli nie wrecz szokujacy. Bez watpienia rzecza pierwszorzednej
wagi byto odzyskanie podstawowych funkcji zyciowych. Nie dos¢, ze w trakcie
pogrzebu dopehione zostaly rytuaty Otwarcia Ust, zmartego zaopatrywano do-
datkowo w magiczne zaklgcia, dzigki ktorym miat on odzyskac wiadze nad swoim
cialem i wszystkimi jego czeSciami. Sitg magii dokonywalo si¢ przeobrazenie ciata
ludzkiego w istote boska, ktorej obce sg przypadtosci ziemskiego bytowania, takie
jak $mier¢, rozktad i zniszczenie. Zarazem dokonuje si¢ identyfikacja poszczego6l-
nych czesci ciala z wielkimi bostwami egipskiego panteonu, ktore tym sposobem
wystepuja w roli gwarantow jego niezniszczalnos$ci i wiecznego trwania:

Moje wlosy sa jako Nun. Moja twarz jest jako Re'!, moje oczy sa jako Hathor. Moje uszy sg
jako Upuaut. Méj nos jest jako (bdg) przewodzacy w nomie ksoickim? Moje wargi sg jako
Anubis. Moje zgby sa jako Selkis. M¢j przetyk i moja szyja sa jako boska Izyda. Moje rece
sa jako Banebdzed. Moja piers jest jako Neit, pani Sais. Mgj grzbiet jest jako Set. Moj fallus
jest jako Ozyrys, moje czlonki sg jako Panowie Cher-acha. Moja piers jest jako ,,Wielki po-
wazaniem”, mdj brzuch i méj kregostup sg jako Sachmet. Moje posladki sg jako Oko Horusa.
Moje uda i moje tydki sg jako Nut, moje stopy sg jako Ptah, moje palce sg jako Orion, a moje
paznokcie jako ureusze.

Zadna cze$é mego ciata nie jest pozbawiona boga, a Tot jest obroncg wszystkich moich
czlonkow. Jam jest Re kazdego dnia. Nie zostang pochwycony za r¢ce, nie zostang schwytany
za dion. Zaden cztowiek ani bog, zaden (btogostawiony) duch ani tez zmarty, (zaden dostojnik,
zaden poddany ani wyznawca) nie b¢da mogli wyrzadzi¢ mi jakiejkolwiek krzywdy. Ja jestem
tym, ktory wychodzi nietknigty, ktorego imig jest nieznane. Ja jestem dniem wczorajszym,
a imi¢ moje: ,,Ten, ktory widzi miliony lat”. (Jestem tym,) ktory przemierza (tam i z powro-
tem) drogi nadzorujacych dochodzenie. Ja jestem panem wieczno$ci. Obym zostat uznany
za doskonalego, tak jak Chepri (rozdz. 42, wersja z pap. Neferubenefa).

Odrodzone cialo nalezato jeszcze zabezpieczy¢ przed rozkladem (rozdz. 45)
oraz uchroni¢ przed obcigciem glowy (rozdz. 43), jak tez przed wszelkimi innymi
zagrozeniami, jakie mogty pojawic¢ si¢ w przysztym zyciu (rozdzialy 41 i 42).
Zmarly mogt teraz oddychac i pozywiac si¢. Przywrocone zmysly pozwalaly
mu ogladac blask stonca i cieszy¢ si¢ ochtodg w cieniu sykomory. Zaspokojenie



